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ROLERA NOSZTRASZ

Jarvanyos vilagot éliink,
Mindenfelé pusztulds....
A szegény ember szamara
Sehol nines vigasztalds.

Fusson ide, fusson oda,
Zarolja koriill magat,
A kolera mindeniivé
Koveti, mint jo barat.

S6t mar ra is fogtak egyszer,
Hogy a nosztrasz csak szelid,
Konnyebben hal meg az, a kit
Ez a fajta leterit.

Honositni kell tehat a
Jarvanyok minden fajit;
Hogy igy békességgel tiirje
Beteg ember a bajat.

Nélunk is meghonosultak:
Pénzsziikség és -borze krach,
A miota baktérium
Hazénkban a: jiidelach.

Béar nines pénziink, se termésiink,
Oda se néziink neki ;

Noha e rit nyavalyiban

A nyakat sok szegte ki.

Tél, Gsz, nyaron és tavasszal,
Ez a mi rendes bajunk,

A melyhez mar szokva vagyunk:
A kolera nosztraszunk.

Jol tudjuk, hogy mivel kéne
B jarvanyt kiirtani,

mde rosz szemmel taldlna
Rothsehild rédnk pillantani.

Mar pedig mi sokat adunk
Arra, hogy birjuk kegyét,
Bérha pénzzel mi témkodjiik
Artatlanul a begyét.

Sz06, a mi sz06, nosztraszunkat
Touloniért odadnénk ;

Ez amanndl nagyobb csapis
Ugyse lenne mireank.

CEN

Borzianerjeink.

Mikor Asztria-Magyarorszég vilagkiallitdst ren-
dezett Bécsben, a borzidnerjeink rendeztek Ausztria-
Magyarorszdg szdmdra egy kis gyonge krachot, hogy
anndl nagyobb kedvel ldtogassuk a valéban sikeriilt
kidllitdst, s mufogathassuk a vilignak, miszerint mi
csak olyan legcn ek vagyunk, a kikre bdtran el-
mondhatjdk : fent az ernyd, nincsen kas !

Szégyent hoztak rednk. Megaldztik a népet,
az dllamot és intézményeinket az egész vilig elott,

Hja, a borzidnerek hatalmas urak. Azok ecsak
a maguk érdekeit nézik. Mit nekik egy dllam, vagy
nemzet reputdczigja?! 6k akkor csindlnak fizletet a
sajit hasznukra s millick megrontdsdra, a mikor
nekik tetszik.

A birzidnerek elkényeztetett édes gyermekei
az dllamnak, mi tobbiek vagyunk a mostohdk.

Nekik minden szabad!

Nekiink azonban nem szabad még esak ugyan-
egy birdsigra se jarni velok Kilon van majdnem
mindenitk

Es mi a hala a kényeztetésért ?

Az, hogy még meg sem nyitottuk Budapesten
az orszdgos kidllitdst, még iparpalotink is alig kész,
s mdr is rendeztek a szdmunkra nem egy,
két veszedelmet: az érték és gabna krachot.

hanem |

Bevezetésill ugyan egy is untig elég lett volna |

ezekbdl, de hdt akként okoskodtak, hogy ha Bécs
ki tudott dllani egyet, miért ne tudna Budapest s a
derék j6 magyar nép kettdt is kiheverni ?

Van pénziink ugyis elég!

A kinek tellik fényes kidllitdsi palotdkra, annak
teljék a szegény borzianerek hizlaldsara is.

Lehet, hogy a kidllitds megujjitdsdig rendeznek
még egy harmadikat is, az iparkrachot, a mi azutdn
majd végleg bekorondz.

Hogy az értékpapirok drhullimzdsa nem figg |

borzidnerjeinktdl, az bizonyos; de hogy a mai dr-
hullimzas nalunk krachokat képes elbidézni, annak
egyedill 6k maguk az okai.

Majdnem valamennyi jatszik a borzén, a helyett,
hogy szolid iizletekbe bocsdtkoznék.

Hirtelen, mintegy a szerencse altal akar mind:
inkdbb gazdagodni, s a milliit szaporitani.

Ez dltal természetesen kiteszi magdt 6ridsi vesz-
teségek esclyeinek.

A mig tehdt a nagy tdkék hazdnkban csupdn
bérzejatékokra fognak fordittatni, s a nagyipartél és
nagybani kereskedéstél elvonatni, folyvdst tartani
fognak a termesztményeink eladdsa kérali mizéridk,
§ meg-meg ujulnak majd a gabonakrachok.

Hiszen most vesszitk csak észre, hogy volta-
képen nincs is egyetlen valamicsodds gabnakereske-
dénk, mert a ki van, az inkdbb csak szenzdl.

Ha a kilfsld nem vesz, akkor szenzdljainknak
nines pénzék venni. 3

Pedig a kész gabona biztosabb bdrmely papi
rosndl.

Ime, ide jutottunk ebben a jordandédelgetd vi-
lagban !

Réfogtik a zsidokra, hogy azok kitiind keres-
keddk, hogy ok képezik kereskedelmink iiterét s ime
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esak borzejatékosok. 88
Nekiink megesindltak a jokedvet a jovo évi or-  “'%% [ s At

P z 5 s Hajh, de mégis széba kelle ereszkednie Lorincz gazdéval !
| szdgos kidllitasra, maguknak pedig batran huzathatjdk  Mert hit igy volt a2 o tobbiol altal elfre kifunddlva..
| & krachwalzert. ‘ Lorincz gazda egy este rendkiviil boldognak érezte maght.
f Maholnap elmondhatjuk, hogy nekiink van ugyan Mara asszony férje nem jott haza a tanydrél, s 6 héboritlanul
I buzdnk, de nekik nincs pénzok ! beszélgethetett a keritésen 4t a szép asszonnyal, a ki nem is
} ) E volt mar annyira vad, mint annakel6tte, nem fordult el a te-
= kintete el8l, s6t azt is megengedte, hogy a kezét kissé meg-

“@:@P—- szorongassa, s a magiéba fektethesse.

{ — Hej, ha maga szép asszony, akarna maginak szerezni
egy selyemkenddt !

Istdczy éS Mezei. — M4t hiszen hogyne akarnék ?!

— Komolyan mondja ?

— Komolyan biz én, csak a médjat mondja meg, hogy
>, et miként ?
é’/ e \ 3 I]i}lljﬁnne érte hozzam ?
by = il én.,
P ey C% \ & Ma, este ?
i f‘»\k]{/ ‘l I ‘
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Ma este.
AL

kereskeddk, hanem | legujabb idealja, kilonben is annyira erényes né volt, hogy mar
maga az a tény is bantotta, miszerint jarkal utdna az drendas

A )

Bizonyosan ?

— Bizonyosan.

— Kezet ad ra ?

— TItt a kezem, de csupan egy feltétel alatt.

| — Sz6ljon mit kivan ?

f -— Szobaja ajtaja nyitva legyen, nehogy zordgni vagy
| sz6élni legyek kénytelen.

[ — Az meglesz.

— Azutdn meg sotétitse be a szobdjat annyira, hogy
senkit se lehessen benne felismerni.

— So6tét lesz, mint az éjszaka !

— Akkor hat siessen haza és varjon tiirelemmel. Péar 6ra
mulvan, mikorra minden clesondesiil, ott leszek.

— Megyek. Szinte sajnalom, hogy ettdl az ostoba léczes
keritést6l eldre is meg nem csékolhatom. Adjon mégegyszer
kezet re4, hogy eljon; hogy nem tesz 16va. Igy ni! Most pedig
szépen tavozom és okvetlen varni fogom.

Hosszti volt Lorincz gazdénak nagyon az a két ¢ra, a
melynek elmiilésa szitkséges volt arra, hogy az utczdk végképen
elnéptelenedjenek. Minduntalan hol az ablakra, hol az ajtéra
szaladt. Azt hitte, hogy a menyecske sietni fog a selyemken-
doért. De biz az csak nem jott, még a varakozdsra kitlizott két
éra utdn sem, ugy hogy Lérincz gazda elvesztve minden remé-
nyét, mar-mar aludni késziilt, a midén a setétben ajtaja hirte-
len felnyilik, majd bezarul, s hallja, hogy valaki magassarki
noéi csizmdban kopog ide-oda bizonytalan irdnyban a szobajaban.

— Maga az lelkecském ?

— Széljon merre van ?

Nem kap feleletet.

Raszéanja magat Lorincz gazda, hogy maga keresi fel a
batortalan menyecskét és siet a kopoghs felé, de a jarékeld
ugy tetszik, hogy litja 6t, mert mindeniitt iigyesen fut eldle,
ide oda a szobaban. Ldrinez gazda mar egészen neki van heviilve
a kergetdzésbe.

! . > i Nagyokat liheg, a mig a menekiild cseppet se latszik fa-

Mezei: No, ugye? Miota nem siitjiik az radtnalﬁ i ik i e &

SR . 5 . i . szer végre valahara csakugyan elesipi egy sarokban.
1 eszlari maczesst, ny akam]‘m} Ve'”/‘ a g&l)onatpk? Siet hirt%{en étbleg]ni. Azonban oly furcsa domborusagot olel a
I Istoczy: Bar csak rdaddsul a kenderiink | keblére, a melytdl hamarjiban visszaretten, mialatt egy hatal-

i

: | mas rugastél hatra tantorogva beleesik a sajat kopbladajaba.
meg a ti nyakatokon veszne oda! gyertyﬁt gyujt ds csodak csodaja! Mit 14t ?
| R IP G gy jokora fekete szamdr konyit r4 vadul a szoba
(i sarkabél.
f . g 2 » |
I A meghuntetett cgabitd, S
1 — Rivid elbeszélés. — | }
i) Lérinez gazda, az drendds zsidé, nagy kirmacher volt Jo biztatas.
| ig volt valamicsodds fiatal asszony a faluban, a ki utin hébe vyr. 3
korba mér ne koptatta volna a csizmdjat. ks bizony akadt clég Batyus zsidé: Ugyan mondja csak khend Am-

olyan, a ki utdn nem is hijaban koptatta. Bészke is volt crre brus gazda, hogyha én letelepednék a maguk faluja-
Lérincz gauda. Dicsckedett vele titon fitfelen, A mit aztin a  ban, hdt volna-e egy kis nyugodalmas életem ?

hirbe hozottak nem igen vettek téle j6 néven. A férjeik dltal | . 3 3 8 .
eldongetett menyecskék vsszeeskidtek ellene. Elhatdroztik, hogy Ambrus goeda: Hat bz otk kbnnyen megsse

példasan meg fogjak biintetni fecsegéseicrt. Midon Lirincz gazda | rezhetné magdnak az orék nyugodalmat.
ismét ujabb héditasok utin jart, tigyesen kineszelték, hogy ki

tetszenck neki, s az illetd menyecskdt sicttek megnyerni a ter- | €D

I vitknek, A mi teljesen sikeriilt is. Mara asszony, Lirincz gazda |




rOsTO6L S

A ¢s0konos 16 abrihtolasanal,

=z

mﬂmﬁ%@" Lt
N — V2
f\\;ﬁ*ﬁ);\ ‘

Koesis: Azt a plundras mivoltjit a gaz-
dadnak! Répava apritom a ki folnevelt.

Zsido urasag: Ne bolondozzék khend Ja-
nos, mert nem maradok meg a khocsijiban.

— &3S —
Mai dllapotok.

Hdbord kitért Khindval.
K bir a borze kinjdval 2
Puskaporos a levegs,
Minden papiros lebegd.

‘liquyiiz mdr az admirdlis,
zletekkel mincs majdlis,
Lelket 0l a pénz babona,
Senkinek sem kell gabona.

Bdrha gybz is a franczia,
Eredménye: csizmadia,
Viszi jorddnt a pénzvdlsdg,
Események ki ne rdntsdk !

R

|

Legojjabb phulitikai hirek.

A fejedelmek thaldlkuzéjan bizamosan ott lesz
a Rojtschild is, mint Izrael népének fejedelme, mint
phénzkirdly, és mint az osszes eurdpai borzéknek
csdszdarja. U fogja megoldani a keleti kérdést akként,
hogy az egyik nagyhatalmat Konstantinapoly helyett
Jeruzsédlemmel fogja megkindlni. Igy legaldbb mind-
két veszekedd félnek lesz egy kheleti vdrosa.

Ha a kheleti kérdés megolddsakor a hdrom jo
barat és szovetségestdrs: a német, osztrak és muszka
ossze taldlna egymdssal veszni, Rojtschild mind a

hdromnak adna hadi khilltségre khillesénpénzt széz |

perczentre, a phénze biztosan megkheriilne, mert a
gyltztes fél amogy is megfizetné, a vesztes félen pedig
erdvel behajtatnd a gyliztessel csopa bordtsigbol.
Ez aztdn a fdin phénz-phulitika. Igy gazdagodott
meg eddig is nemcsak egy phénzfejedelem.

Hogy miért van most krach a biirzén, ki thodja
azt megmondani ? Bizamosan azért, mert a franczia
khindt akarja bevenni. Mikor valakinek szitksége van
arra, hogy khindt bevegyen, akkor ldza van. Ha
nincs valakinek ldza, akkor khindt bevenni vesze-
delmes. Francziaorszdg tehdt igyen okoskodvan, ki-
tholdlta a kholera, meg a biirze ldzt, hogy a khindt
ezek thethejébe minden veszedelem nélkiil bevehesse.
Figyelmezthetonk tehat mindenkit, a kit csak khin-
jdban elragadt a biirze laz, hogy ezért Francziaor-
szdg rosz phulitikdjat vonja feleldsségre.

Haboru lesz! Az mér bizonyos. Magyarorszig-

nak az egész évi gabona termése a nyakdn vesz, ha |

csak hdborival nem exportdlja valahovd. Ergo piaczot
kell nyitni a magyar gabondnak szuronyokkal s a
szdllitdst aztin kire bizhatnd nyugodtabban, mint a
hiiséges zsiddkra ? A kiknek felgazdagoddsdra mar
ugy is el kelne egy kis szerencsétlen haboru!
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Sisaphilver Néeri orasdg vaddstkalandjai,

— The osszony ! Bekhiivetkhezett megint a va
ddsz idény. Add el megint a phiskeleszemet.

— Oh, jemine! Mit csindlsz the azzal a phos-
kdval mikhor az félév 6ta ott rozsddsodik mér a
podlason ?

— Az mindegy, majd khitisztitom.

— Igen, de egy belerozsddsodott litvés is van
a gyomrdban, a cseléd mdar a tavasszal sem birta
belille kiphiszkélni.

— Majd én megprobdlkhozom vele kihajtani az
it jomrabol.

— Thodod mit? Az nem lehet rosz Khisértsd
meg.

— Mit?

— Adj4l be neki bodai kheseriiviz, az majd ki
thaldlja phorgdlni bellile az 6cska thiiltés.

— Biszt a mesiige ? Osszony ? Azt hiszed, hogy
az a phoska kholbdszt evett?

- Hiszen az ispdny is azt mondta a multkor,

i hogy valami olajjal kell kiengesztelni, mdr pedig az

majdnem ugyanazon hatdst gyakorolja, a mit a Khe-
sertviz.

— No hét hozz nekem rhiczinusz olajat! Had
tisathitom ki vele a poskhamat,

De bizony higban volt mindenféle olaj, mert a
toltés sehogysem akart kijonni. Még csak kildni sem
lehetett, mert a piramis vékony csatorndja tele volt
rozsddval, s a ldpor nem hatolhatott keresztiil rajta.

Elkelletett a fegyvert dobni végképen a lomtarba az
6ceska vasak kozé.
— Most thondcsolj mar valamit osszony !
— Hagyj fel a vaddszattal.
— Azt nem theszem.
— Kérj khiilesén a szolgabirétél poskhat.
— Mit gondolsz? Ilyen gazdag ember mint én,
csak nem khillesondzgethet minduntalan egy szolga-
birotol 16fegyvert a sajat molatsagara ?

— Hat vegyél egy:

— Ogy van, osszony! Ezt eltholdltad. Venni

‘ fogok egyet. Még pedig olyant, a milyen ily magam-

i

|
|
|

forma fdin govallir embert megillet. Venni fogok
magamnak egy valédi hatultholté.

— Hat van olyan is a mely nem valédi?

— Nines A hédtultolté az mind valédi és soha
nem csal 6gy, mint az, a melyet eldl tholtenek.

— Mit? The azt mondod, hogy az csal, a mit
elol théltenek ? Csak nem gondolthél valami rosszat ?

— Légy nyogodt osszony! En csak arra gon-
doltam, hogy az a thilltés, a mit én hatul belenyo-
mok, ugy elsil elilrél, minden kheseriiviz nélkiil, hogy
egész 6rom hallani a ropogdsdt. Ilyen poskha kell
nekhem. Kevesebb bajom lesz vele, s magammal
hordhatom a kész patrénokat. Nyolat is livok tizszer
annyit mint méskor. Lefogom thorni a borzén a nyol-
borok 4arat. Olesobb lesz a keztyl, meg a bonda
béllés. Irok még ma a bodapesti dgensemnek, kiil-
detek vele magamnak oténvét mellett egy lefosdt.

— Mit? Jol hallottam-e ? Olyan illetlen nevii
poskdval csak nem fogsz te vadészni?

— No j6l van hdt, hozatok egy lankasztert.

— Hogyan ? Te lankadt Esztert hozatsz magad-
nak Bodapestrél? No megdllj! Ezt soha sem fogom
neked megbocsatani.

— The osszony! Kihozol médr végképen fecse-
géseiddel a beketlirésbol.

— De azt nem fogom tiirni!

— Hiszen ne is tlird, csopan azt nézd el, hogy i

én valahdra fegyverhez jussak és vaddszhassak. To-
dod, hogy az nekem szenvedélyem. Ogye te sz€p
osszony, nem fogod ellenezni?

— Ha mindég ily fdin ember volnal, hit thiib-

| bet elnéznék nekhed.

— Ugy kitldom még ma levélben a megrendelést.

A fegyver és néhdny szdz kész toltény csak-
hamar megérkezett, és Siszphillver készilt a vadd-
szatra. A mult télen csindltatott vaddszruhdja nagyon
télies volt, sehogyan se passzolt a kanikulai meleg
napokhoz. Valemely konnyii nydri ruhdjét szerette
vén a vaddszatra feldldozni, s ez irdnt kérdést is
intézett a nejéhez.

— Thodod mit Néczikdm ? — sz6lt az asszony.
— Van neked egy magdnos vészonnadrdgod, meg
egy meglehetdsen elnyiitt frakkod, ezeket nem bénom,
ha vaddszatra elhaszndlod.

— Azok csakugyan jék lesznek. Add ide sza-
pordn.

— Itt vannak csak oltsd fel.

— Vaddsztarisznydt se viszek magammal, azt
is nehéz ebben a melegben czipelni. A toltényeket
a zsebemben fogom tartani.

B T vt 1
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— Ugy, ugy! Ide helyezd valamennyit a frak-
kod hdtsé két zsebébe. Azok meglehetds nagyok.

— Ah, van egy nagyszerli eszmém !

— Sz6lj, édes Ndczikdm.

— Hogy ne kelljen a toltényekért mindég hdtul
a frakkom zsebeibeiben kotordsznom, s hamarébb
tolthessek, megforditva veszem magamra a frakkot,
ugy, hogy a leffentyiije itt fog lecsiingni a hasamrol.
Te pedig asszony szives leszesz hdtul begombolni.

— Jer hdt, fordulj meg. Igy ni! Most mar
végig van a frakkod gombolva hatul, most mar mehetsz.

— Mit tegyek a fejemre?

— Ha mar frakkot oltottél magadra, hat a fe-
jedre adom a legénykorbeli czilinderedet, legaldibb
egészen govallérnak fogsz kinézni.

Siszphillver Ndczi orasag bucsut véve a felesé-
gétdl, neki indult a kukoricza foldeknek, hogy ked-
vére kivaddszhassa magit.

Azt hitte, hogy jol elfogja tolthetni a napot.
nagyon megcsalédott.

Mikor médr j6 messze volt a tanydjdtdl, tisszen-

tett, s eldvette a zsebkenddjét.

Azonban mily nagy volt az 6 csodialkozdisa! A
zsebkenddt sehogyan se birta az orrdig folemelni.
A hdtul begombolt frakk hdatrafelé hajlé ujjai nem
eresztették a két karjat foljebb a derekindl

Megkisérlé azutin a puskdt arczdhoz emelni,
de nem sikeriilt az sem.

— Minden dron ki kell magamat gombolnom

és megforditanom a frakkot, mert igy egészen tehe-
tetlen vagyok !

Letette a fegyvert a kezébdl s viltig igyekezett
magdt kigombolni, de biz az sehogyan se ment. Le-
hajolt azutdn a fegyveréhez, hogy azt folemelie, de
ekkor meg a kalapja esett le ugy, hogy annak ron-
gyollé bélése a fején maradt.

A kalapjit nem birta a fejére illeszteni. Ugy
nézett ki, akar egy maddarijesztd.

Ilyen dllapotban czammogott azutin haza. Ez
volt e vaddsz évad alatt legelsd vaddszati kirdndu-
lasa. Nem tudhatjuk eldre, hogy milyen lesz a tébbi ?
De annyi bizonyos, hogy Siszphiillver bardtunk erd-
sen megfogadta, miszerint frakkban, czilinderben nem
indul el soha tobbé semmiféle vaddszatra.

GESD

Jajtelesz és Pinkelesz.

Pinkelesz: Thodod mit Jajtelesz? Ma-
gyarositsuk meg a neveinket.

Jajtelesz: Ugyan mire magyarositsam
én az enyémet?

Pinkelesz: N, a thiedet khonnyli 4t-
valtoztatni. Lesz beliilet Jajfy.

Jajtelesz: Hallod-e Pinkelesz! Kn nem
leszek semmiképen sem Jajfy, mert még azt hin-
nék felélem, hogy Jaj volt az apim.

Pinkelesz: Hat végy magadnak valami
régi nemesi nevet.

Jajtelesz: Azt sem veszek, hanem ha

mar épen magyarositani khiill a nevemet, hat

Kitelesz szerint, a kibiil lett Teleszki, lesz be-

liilem: Teleszjaj.
= £ =

A zsidéiskoldbel.

Tanito: Mond meg nekem te Sami jerek,
hogy mi a khiillemetes?

Tanitvany: Az, mikor a thateleben
valahol jollakik fokhagymas lodmajjal és rank

| lehelli a szagat.

Tanito: Hat a szép?
Tanitvany: Mikor a mamelében meg-

mozsdik.

Az ismertetd jel,

gott harom fiatal ember 4l!, vajjon nem-e nekiink
valé mesterlegények ?

Jutka: Azt nem tudom, hogy mesterlegények-e
vagy sem, hanem azt litom, hogy miféle vallisuak.
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Borzehirek,

A pélinka dra folment. Krausz Lajos megvi-
lisztatdsa ellen peticziondlnak. Az eshetéleges ujv-
lasztds koltségeit elére ki kell nyerni.

A tisztabuza dra lement. Az Erzsébetvérosi jor-
ddn Eotvos pdrtiaknak nem kell tobhé a tiszta.

A zsid6 kozponti iroda akeziok steigolnak, a
midta kevesebb hitsorsost kell kimenteni.

De mindenek eldtt vdsiroljanak uraim a dup-
lin megvdlasztott képviseloktdl keriiletet, mert csak
az jitszhatik ezentul a boérzén kivil is a szavéval,
a ki valésagos képvisels.
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BLAU ES SCHWARZ.

Erkélesre ha mitsem adsz,
Szivesen lit Blaui Katz,
Amde, ha kissé mulatsz,
Mindjart pénznélkiil maradsz.

Es ha pénzed elfogyott,
Degradalva vagy legott;
Blaui helyett schwarze Katz
Leszesz a mig csak maradsz.
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Pecsifetszavdra.

Kpazerkhopf: Higyje el oram, ha én mon- |
dom, hogy az a dolog ugy van. |

Kételpi: Mér mért hinném el ? '

Kpazerkhopf: Hat a becsiiletszavamra el-
hiszi-e ?

Kételpi: Még arra sem hiszem el. !

Y(bazerlcbop/ : No megélljon csak! Mindjért‘l
ide hivom a fiamat, az katona és majd az fogja
megkhérdeni az 6rt6l, hogy hit az i becsiilet-
szavara hiszi-e ?
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Isten hozott! Fogadd iidviizletiink
Miivész hazdnkfia!

Mint nagy miivészt s elvtdrsat iidvdzol
Az antiszemita.
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Mondjdk, hogy a leghtibb térténetet
Festé le ecseted,

A mit mdr a hirhedt iigyvédnek
Tagadni nem lehet.

Ott 4l a kép el8ttiink mint egy kar,
A mely sujtdsra kész,

Fenyegetve azt a ronda népet,
Mely btinre biint tetéz.

Szent 4hitat fog el s esziinkbe jut
A vallds és haza,

Melyet papjainkig a kajénsdg
Rutul béntalmaza.

S te most népiinket felhivod vele
Szeretni Istenét;

Aztén, hogy védje meg hazdjit
Es védje meg hitét.

S a mit mondasz mtivész ecseteddel,
Im ldsd megértjiik azt.

Erdt adtdl ujra kiizdelmiinkhoz,
S te nyujtottdl vigaszt.

Isten hozott hdt s légy iidvozélve
Elvtdrs hazdnkfia! E

Megért s biiszkén szorit veled kezet
Az antiszemita.

So»
Legiijabb borfesto,

Péter; Hogyan van az, hogy Amsli kocs-

| maros mindég csak fehér bort véasirol és mé-

gis vereset mér a korcsmijiban.

P4al: Hja, az onnét van, mert festi a
borait.

Péter: Bizonyara fukszinnal?

P&1l: Nem biz az, hanem a gyermekeit
foroszti benne, a kik annyira veresek, hogy ha
csak belenéznek a Balatonba, hit mindjart ve-
restengerré valtozik.
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Wahrmann a gentryrél.

A gentrynek semmiképen sincs szerencséje
Magyarorszagon. Mialatt én rendszeresen pusz-
titom a magyar gentryt, azalatt mint meny-
dorg6s menyké szét iiti a zsidd gentryt a pa-
pirvalsdg. Kénytelenek lesziink csopa bokott
népséggel helyettesiteni.
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A bérze. Szirazon van leirva, pedig a targya igen j6
volna. Ott sok eredeti alakot lehetne talalni, kivalt a mai
krachos viligban. Ila csakugyan jar a borzére, akkor kérjitk
becses értesitéseit. A gabona krachot kilonosen figyelemmel ki-
sérjitk, meg vagyunk gyézodve réla, hogy annak is jordanok az
okai. A magyar gabona t8bbnyire zsidé kézbol keril ki a kiil-
foldi piaczra, s gyakran ugy, hogy a vevé nem igen kér belble
tobbet. De hat még a borunk! Azt kilonben a kiilfoldiek is
hamisitjak. Igy Németorszigban gyakran lehet a palaczkokon
olvasni: Ungar W ein, pedig azok a folyadékok sohasem lit-
tdk Magyarorszégot, s még csak nem is sz6116bol vannak saj-
tolva, ugy hogy éltaluk a magyar borok a leheté legroszabb
renoméba jonnek. — Kotvos Karoly irodalmi mfik -
dése Hagyjuk 8t egy kissé hékességben mitkodni. Majd eldall
vele | Magunlk is kivancsiak vagyunk az argumentélasaira. Olyas-
mit akar a vilé%gal elhitetni, a mit maga sem hisz el komolyan,
— Krumplifejit Nathan, Biz az meglehet, mert hiszen
a Nathinok szapordk, miként a krumpli. Csak azthn ki is le-

Budapest, 1884, Nyomatott Bartalits Lmre
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hetne 6ket tépni a hazai foldb6l! — Borszivé. Embert érte
vagy lopGtokot ? Versei kozitl kivalnak :

IForduljon be minden nyak!
Itt van a legjobb konyak.

Riit palinkat ha iszol
A haldl kisuvikszol.

— Rentekonverszid Tudni killene ahhoz, azutan lshetne
hozzész6lni s ilyen dorgedelmes czikkot irni rila. — A han-
g v a. Mért hasonlitja a zsidét a hangydhoz? Ninesen eldgué
kimagyardzva. A hangyatojis és a kovér feleség nagy killonb-
ség. Ila nem hiszi, vegyen néiill kivér asszonyt ds prébalja meg
emelgetni. Onnél alighanem a tojas emelné fel a hangyit.
Nosztrasz Valodi bacillusz verselés :

A hézinal

Kiiitott a kolera,

Ablakit meg

Beiitétte a vera.
— Nyaklancz Kar, hogy thalmi. Tly gyenge anyaghil nem
haszndlhatjuk. — A kutya ketrecz Kresszitk ki beldle. —
A balatonban haldisztaté zsidé bérldk. Nines
benne eclegend6 fogas. Mar pedig a Balaton sok fogas nélkill,
kivalt ha a zsidék is érintve vannak benne, nem érne semmit.
— Melyik volt alegjobDh tiget6? Visszabocsatjuk a
kérdés elbiralasit magira a szerzore, — Az operahdz fest-
ményei Ilogyan hiheti el azt, hogy a modellck a sugiruti
lednyok kozill keriiltek ki? KEgycbbirint, ha onnét keriiltek
volna is ki, az csak Deecsitletiikre valik. A zsidéoknak,
Gyonge kis vers tulsdgosan erds kifakadisokkal. — Antisze-
mitaszamrejtvény. Hogyan lchet valakinck a ki eny-
nyire erds antiszemita, oly feltiinden szemita névvel exisztilni?
— Sir6 felhd Hosszadalmas. — Jogéaszkaland. Nincs
érdekesen leirva. — Panna le4dnyasszony kalandja
Moézsessel, Hamis egy kaland volt biz az nagyon, de kozol-
hetlen. — Jeremias siralmai. Nem is annyira siralmas-
sak. — A pizaitoronybol. Azt aligha latta. Ugy a hogy
meg van irva nem lehet hasznélni. Atdolgozni pedig bajos, de
idonk sincs 1ed.
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A mult szamunkban ko6zo
megfejtése :

It szdmrejtvény

is annyi zikezene kizitt,
Oly sok hepp-hepp utén,
Semmit nem fogyva, tirve sem,
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